LID SNAKE ANVIS - MULTICAM

Lid Snake ANVIS The Spiritus Systems Lid Snake was designed for anybody
using night vision devices that require a battery pack and safe, quick, donning
and doffing. The wires connecting your battery pack are delicate and can easily
become damaged or disconnected from your helmet. The are two traditional
approaches to mitigate this problem. 1) Run tape along the entire length of your
cable to secure it to your helmet. The problem with this is that you cannot easily
remove your batter pack from your helmet for airborne operations or
maintenance. 2) Run the cable underneath your helmet between your pads. This
option allows your battery pack to be removed quickly but creates a dangerous
scenario where the cable cannot disconnect in the event that your battery pack or
nods become tangled with another object. The Lid Snake eliminates these
problems while also providing abrasion protection for your battery pack cable.
This two-piece, flexible set accommodates unique helmet configurations, and are
sized to be used as a single piece for flight helmets. For use with ANVIS battery
packs or other battery packs with straight connectors. 90 Degree connectors will
not fit! Note: This product may be shown with optional accessories. Made in the
USA

Attributes

Name: LID SNAKE ANVIS - MULTICAM
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101688

Mfr. No.: ACLSANMC

Color: Multi-Cam

Delivery weight: 0.02kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das Produkt: LID SNAKE
SPIRITUS SYSTEMS LID SNAKE ANVIS MULTICAM

Einleitung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur das LID SNAKE ANVIS von Spiritus Systems. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Verwendung von Nachtsichtgeraten sicherer und effizienter zu gestalten. Bitte lesen Sie
diese Anleitung sorgféaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigung aufweist.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

Informieren Sie sich tGber Riickrufe und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, dass die Dréhte des Akkus nicht eingeklemmt oder beschadigt werden.

®* Vermeiden Sie es, das Kabel unter Druck zu setzen oder zu knicken.

®* Verwenden Sie das Produkt nicht, wéhrend Sie sich in der Nahe von beweglichen Teilen oder scharfen
Kanten befinden.

® Trennen Sie den Akku immer vorsichtig, um ein Verfangen des Kabels zu vermeiden.

® Verwenden Sie nur mit ANVISAkkupacks oder anderen Akkupacks mit geraden Steckverbindern.
90GradSteckverbinder sind nicht kompatibel.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Lid Snake vollstéandig und unbeschéadigt sind.
2. Installation:
® Fiihren Sie das Kabel des Akkus durch die vorgesehenen Offnungen im Helm.
® Stellen Sie sicher, dass das Kabel sicher und ohne Spannung verlegt ist.
3. Benutzung:
® Setzen Sie den Helm mit dem installierten Lid Snake auf und stellen Sie sicher, dass alles fest sitzt.
* Uberprifen Sie vor jedem Einsatz, dass das Kabel nicht beschéadigt ist und sich frei bewegen kann.
4. Entfernung:
® Ziehen Sie den Akku vorsichtig ab, ohne das Kabel zu belasten.
® [agern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektro und ElektronikAltgerate.
® Trennen Sie alle elektrischen Komponenten und recyceln Sie diese, wenn mdoglich.
® Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmull.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung beziglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner in Ihrem Land.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit und die ordnungsgemafie Nutzung
des Produkts zu gewahrleisten. Halten Sie sich an alle Richtlinien und Vorsichtsmafinahmen, um ein sicheres
Erlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Lid Snake ANVIS
Multicam

Introduction

Thank you for choosing the Lid Snake ANVIS by Spiritus Systems. This product is designed to enhance the safety
and functionality of your night vision devices. It is important to read and follow these safety instructions to ensure the
safe use of this product.

General Safety Guidelines

® Ensure that the Lid Snake is used only with ANVIS battery packs or other battery packs with straight
connectors. 90degree connectors will not fit.

® Always inspect the Lid Snake for any signs of wear or damage before each use.

® Avoid exposing the Lid Snake to extreme temperatures or harsh chemicals that may degrade the materials.

® Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental harm.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not attempt to modify or alter the Lid Snake in any way, as this may compromise its safety and
effectiveness.

® When using the Lid Snake, ensure that the cable is properly secured to prevent tangling with other objects
during operations.

® Avoid running the cable underneath your helmet in a manner that could restrict movement or lead to
entanglement.

® Always ensure that the battery pack is securely connected to the Lid Snake before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Carefully unpack the Lid Snake and inspect it for any damage.

® |dentify the twopiece flexible set and determine the best configuration for your helmet.

® Attach the Lid Snake to your helmet, ensuring that the cable is positioned to avoid interference with
your vision or movement.

® Secure the battery pack to the Lid Snake, ensuring that it is connected firmly.

2. Usage

® Before each use, check that the Lid Snake is properly attached and that the cable is not pinched or
damaged.

®* When donning your helmet, ensure that the Lid Snake does not obstruct your view or create discomfort.

® For removal, gently disconnect the battery pack and carefully remove the Lid Snake from your helmet.

Disposal Instructions

® Dispose of the Lid Snake in accordance with local regulations for electronic waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling the materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the Lid Snake ANVIS, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging.

Note: This guide is designed to ensure your safety while using the Lid Snake ANVIS. Please follow all instructions
carefully and report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities. Stay informed about product
recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.






Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Lid Snake Spiritus Systems

Introduccion

Gracias por elegir el Lid Snake ANVIS de Spiritus Systems. Este producto ha sido disefiado para proporcionar un
acceso seguro y rapido a la bateria de dispositivos de visién nocturna. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté siempre en condiciones optimas antes de usarlo.

Inspecciona regularmente el Lid Snake y los cables de la bateria en busca de dafios o desgastes.
Evita el contacto del cable con objetos afilados o superficies abrasivas que puedan dafarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier grupo vulnerable.

Si notas algun problema o dafio, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Conexiones Seguras: AseguUrate de que los conectores de la bateria estén bien ajustados antes de usar el
dispositivo.

® Evitar Enredos: Asegurate de que el cable no esté enredado con otros objetos para evitar desconexiones
accidentales.

® Uso con Baterias ANVIS: Usa Unicamente con baterias ANVIS u otras baterias que tengan conectores
rectos. No uses conectores de 90 grados.

® |nstalacién en Cascos: Si usas el Lid Snake en un casco de vuelo, aseglrate de que esté instalado
correctamente para evitar cualquier riesgo de desconexion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Verifica que el casco esté limpio y seco.
® Asegurate de tener la bateria ANVIS o una bateria compatible con conectores rectos.

2. Instalacion:
® Coloca el Lid Snake en la parte posterior del casco, asegurandote de que los cables queden
protegidos y no sobresalgan.
® Fija el cable de la bateria en el Lid Snake, asegurando que esté bien sujeto para evitar movimientos.
3. Uso:
® Conecta la bateria al dispositivo de visién nocturna.
® Antes de cada uso, revisa que todos los componentes estén en su lugar y que no haya dafios visibles.
® Evita mover bruscamente el casco mientras usas el dispositivo.

4. Desconexion:

® Para desconectar la bateria, hazlo suavemente para evitar dafiar los conectores.
® Retira el Lid Snake del casco si no lo vas a usar por un periodo prolongado.

Instrucciones de Eliminacién

® E|Lid Snake y sus componentes deben ser eliminados de acuerdo con las normativas locales sobre residuos
electronicos.

® No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta con las autoridades locales para conocer los
puntos de reciclaje adecuados.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, aseglrate de contactar al fabricante o al punto de venta
donde adquiriste el Lid Snake. Mantente informado sobre cualquier aviso de seguridad o retirada de productos a

través de plataformas oficiales.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demds es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le Lid Snake ANVIS Spiritus
Systems

Introduction

Merci d'avoir choisi le Lid Snake ANVIS de Spiritus Systems. Ce produit a été concu pour améliorer |'utilisation de
dispositifs de vision nocturne en offrant un moyen sécurisé de gérer les cables de votre pack de batteries. Veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies pour éviter tout risque de
blessure.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

® Vérifiez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

® Sivous constatez des dommages, ne l'utilisez pas et contactez le fabricant pour des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation appropriée : Utilisez le Lid Snake ANVIS uniquement avec des packs de batteries ANVIS ou
d'autres packs de batteries avec des connecteurs droits. Les connecteurs a 90 degrés ne conviennent pas.

® Gestion des cables : Assurezvous que les cables ne sont pas enchevétrés avec d'autres objets pour éviter
les risques d'accident.

* Retrait rapide : Pratiquez le retrait rapide de votre pack de batteries pour éviter les situations dangereuses ou
le cable pourrait se coincer.

® Surveillance lors de I'utilisation : Restez vigilant lorsque vous utilisez le produit, surtout dans des
environnements ou des objets peuvent s'accrocher au céable.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Déballez le Lid Snake ANVIS et vérifiez qu'il n'y a pas de dommages.
® Fixez le Lid Snake a votre casque selon les instructions du fabricant.
® Assurezvous que le cable de votre pack de batteries est correctement inséré dans le Lid Snake.

2. Utilisation :

® | orsque vous utilisez des dispositifs de vision nocturne, vérifiez que le cable est sécurisé et qu'il n'y a
pas de tension excessive.

® Pour retirer le pack de batteries, tirez doucement sur le cable pour le libérer sans forcer.

® Apreés utilisation, vérifiez le produit pour tout signe d'usure.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Suivez les réglementations locales en matiére de
recyclage et de mise au rebut des équipements électroniques.

® Sjle produit est endommageé et ne peut plus étre utilisé, contactez votre point de collecte local pour des
instructions appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter leur service client. Assurezvous de conserver votre recu d'achat pour référence.

Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation slire de votre Lid Snake ANVIS. En suivant
ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Lid Snhake
ANVIS di Spiritus Systems

Introduzione

Grazie per aver scelto il Lid Snake ANVIS di Spiritus Systems. Questo prodotto & progettato per migliorare la tua
esperienza con i dispositivi di visione notturna, garantendo al contempo la sicurezza durante I'uso. E fondamentale
leggere attentamente questa guida per comprendere le misure di sicurezza e le istruzioni di utilizzo.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se i cavi presentano segni di usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente le informazioni sulle revoche sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Cavi Delicati: Fai attenzione ai cavi che collegano il pacco batterie. Possono facilmente danneggiarsi o
scollegarsi.

Installazione Corretta: Assicurati che il cavo sia fissato correttamente per evitare che si impigli in altri oggetti.
Rimozione del Pacco Batterie: Quando rimuovi il pacco batterie, fallo con cautela per evitare di strappare i
cavi.

Utilizzo con Caschi: Questo prodotto & progettato per essere utilizzato con caschi da volo. Assicurati che si
adatti correttamente al tuo casco.

Connettori: Utilizza solo pacchi batterie ANVIS o altri pacchi batterie con connettori dritti. | connettori a 90
gradi non sono compatibili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

Preparazione:

® Assicurati che il casco sia pulito e asciutto prima dell'installazione.
® Verifica che il pacco batterie sia carico e in buone condizioni.

Installazione del Lid Snake:
® Posiziona il Lid Snake sul casco in modo che i cavi siano orientati verso il pacco batterie.
® Fissa il cavo lungo il casco utilizzando il nastro, se necessario, per garantire che rimanga in posizione.
® Assicurati che il cavo non sia teso o in tensione.

Collegamento del Pacco Batterie:

® Collega il pacco batterie al cavo del Lid Snake.
® Controlla che la connessione sia sicura e che non ci siano segni di usura sui connettori.

Utilizzo:
® |ndossa il casco come di consueto, assicurandoti che il Lid Snake non interferisca con la visione o il
comfort.

® Quando € necessario rimuovere il pacco batterie, fallo con cautela per evitare di danneggiare il cavo.

Controllo PostUtilizzo:

® Dopo ogni utilizzo, controlla il cavo e il pacco batterie per eventuali segni di usura.
® Riponi il prodotto in un luogo sicuro e asciutto.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici.
® Non gettare il prodotto con i rifiuti domestici.
® Ricicla i materiali quando possibile, seguendo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni, domande o segnalazioni di prodotti non sicuri, contatta il tuo rivenditore o visita il portale
Safety Gate dell'UE per assistenza. Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni sul prodotto a
disposizione.

Grazie per aver scelto il Lid Snake ANVIS di Spiritus Systems. La tua sicurezza € la nostra priorita. Segui queste
istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla LID SNAKE SPIRITUS
SYSTEMS LID SNAKE ANVIS MULTICAM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup LID SNAKE ANVIS od Spiritus Systems. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
uzytkownikach urzadzen noktowizyjnych, zapewniajgc wygode i bezpieczenstwo. Prosimy o doktadne zapoznanie
sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie oraz unikna¢ potencjalnych
zagrozen.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzen i kontuz;ji.
® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek

nieprawidtowosci, nie uzywaj go.

® Przechowuj produkt w suchym, chtodnym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.
® Nie pozwol dzieciom bawi€ sie produktem ani uzywac go bez nadzoru dorostych.
® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze wszystkie kable sg odpowiednio zabezpieczone, aby unikng¢ ich uszkodzenia.

Nie stosuj tasmy klejgcej do mocowania kabli, gdyz moze to utrudni€¢ ich usuniecie w razie potrzeby.
Podczas instalacji i uzytkowania, unikaj sytuaciji, w ktérych kable moga sie splagtac¢ z innymi obiektami.
Zawsze sprawdzaj, czy akumulator jest prawidtowo podigczony przed uzyciem urzadzenia noktowizyjnego.
Zwré¢ szczego6lng uwage na ztgcza — ztgcza 90 stopni nie bedg pasowac do tego produktu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie do instalaciji:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg obecne i w dobrym stanie.
® Sprawdz instrukcje dotyczgce uzywanych akumulatoréw, aby upewnic sie, ze sg kompatybilne z LID
SNAKE.

Montaz:

® Zainstaluj LID SNAKE na helmie, dostosowujac go do indywidualnej konfiguraciji.
® Upewnij sie, ze kable sg odpowiednio utozone i nie sg narazone na przetarcia.

Uzytkowanie:

® Podtacz akumulator do LID SNAKE zgodnie z instrukcjami producenta.
® Monitoruj kable podczas uzytkowania i unikaj ich splatania.

Usuwanie:

® Aby usung¢ akumulator, wykonaj to ostroznie, aby nie uszkodzi¢ kabli.
® Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu po zakoriczeniu uzytkowania.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt i jego elementy nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow

elektronicznych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych Smieci. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbi6rki odpadow

elektronicznych w celu uzyskania informacji o wtasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w UE, ktéry moze udzieli¢ Ci dalszych informacji i wsparcia.

Zalecamy réwniez regularne sprawdzanie aktualnych informacji na temat produktu oraz ewentualnych akcji zwrotow
na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania LID SNAKE ANVIS!



LID SNAKE SPIRITUS SYSTEMS LID SNAKE ANVIS
MULTICAM: Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa LID SNAKE SPIRITUS SYSTEMS LID SNAKE ANVIS MULTICAM tuotteen turvallisuusohjeiden pariin.
Tama opas auttaa sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd ymmarrat sen kayttétarkoituksen.

Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osia puuttuu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan onnettomuuksia.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Valta kaapeleiden vaurioitumista.

Ala kayta 90 asteen liittimia, silla ne eivét ole yhteensopivia tuotteen kanssa.

Kéayté tuotetta vain ANVISakkupakettien tai muiden suoran liittimen omaavien akkujen kanssa.
Varmista, ettd kaikki liitannét ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.

Ala yrita irrottaa akkua kyparastasi, jos se on kiinni muissa esineissa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Kiinnita Lid Snake kyparaan seuraamalla mukana olevia ohjeita.
® Varmista, ettd kaapelit on asennettu siten, ettd ne eivat ole alttiina vaurioille.
® Tarkista, ettd kaikki liitannat ovat tukevasti paikoillaan.

2. Kaytto:

® Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.
® Varmista, ettd tuote on oikein asennettu ennen kayttoa.
® Tarkista tuotteen kunto sdanndéllisesti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* AlA heita tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuote mukanasi, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata néita ohjeita ja kéyta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for LID SNAKE SPIRITUS
SYSTEMS LID SNAKE ANVIS MULTICAM

Introduktion

Tack for att du valt LID SNAKE ANVIS fran Spiritus Systems. Denna produkt ar designad for att forbattra sakerheten
och effektiviteten vid anvandning av nattsynsapparater. For att sékerstélla saker anvandning och underhall av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Se till att alla kablar &r korrekt anslutna och inte &r trasslade.

Undvik att dra eller stracka kablarna for att férhindra skador.

Anvand alltid produkten i en saker miljo dar det inte finns risk for att kabeln kan fastna i andra objekt.
Kontrollera att produkten &r kompatibel med ditt specifika batteripack innan anvandning.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller om du misstanker att den kan orsaka skada.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Lid Snake:

Ta bort eventuella tidigare installationer av kablar fran hjalmen.

Placera Lid Snake pa hjalmen i den konfiguration som passar bast for din anvandning.
Se till att kablarna ar ordentligt placerade och inte kan skadas under anvandning.

Fast Lid Snake enligt tillverkarens anvisningar for att sékerstélla att den sitter sakert.

2. Anvéndning av Lid Snake:

® Anslut ditt batteripack till Lid Snake enligt anvisningarna.

® Kontrollera att alla anslutningar ar fasta innan du anvénder nattsynsapparaten.

* Vid behov, ta bort batteripacket forsiktigt for luftburna operationer eller underhall.

® Undvik att anvanda produkten under extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.

3. Underhall:
® Rengor produkten med en mjuk, fuktig trasa vid behov.

® |nspektera kablar och kontakter for slitage regelbundet.
® Byt ut eventuella skadade delar omedelbart for att sékerstélla séaker anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektroniska produkter.
¢ Atervinn produktens delar dar det ar majligt, i enlighet med lokala bestammelser.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av LID SNAKE ANVIS, vanligen kontakta
tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats for mer information om hur du kan fa support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!






Navod k bezpe€nému pouzivani produktu LID SNAKE
SPIRITUS SYSTEMS LID SNAKE ANVIS MULTICAM

Uvod

Gratulujeme k zakoupeni produktu LID SNAKE ANVIS od spolecnosti Spiritus Systems. Tento produkt byl navrzen
pro uzivatele no¢niho vidéni, ktefi potfebuji bezpetné a efektivni FeSeni pro pfipojeni bateriového packu k helmé.
Aby bylo zajiSténo bezpecné pouzivani a maximalni vykon, prosime, abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Dbejte na to, aby byl vyrobek pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky poskozeni nebo opotfebeni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli problém( s produktem ihned kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, ze jsou vSechny kabely nepoSkozené a spravné pfipojené.

Vyhnéte se vytahovani nebo napinani kabell, abyste zabranili jejich poskozeni.

Pfi instalaci a pouzivani se ujistéte, Ze kabely nejsou zamotané nebo prekazejici jinym pfedmétim.
Pfi odpojeni bateriového packu postupuijte opatrné, abyste nezplsobili poskozeni kabeld.
NepouZivejte produkt s konektory s Gihlem 90 stupiill, protoZe nebudou vyhovovat.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Pred instalaci se ujistéte, Zze mate vSechny potfebné komponenty.
® Zkontrolujte, zda je helma Cista a sucha.

2. Instalace:
® Pfipevnéte LID SNAKE k helmé& podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze kabely jsou spravné vedeny a nejsou vystaveny riziku poskozeni.
® Pouzijte vhodné upeviovaci prvky k zajisténi kabell na helmé.
3. Pouziti:
® Pripojte bateriovy pack a ujistéte se, zZe je bezpecné pfipojen.

® P¥i pouzivani produktu pravidelné kontrolujte kabely a konektory, zda nejsou poskozené.
® P¥i odpojeni bateriového packu se ujistéte, Ze to délate opatrné a bez trhnuti.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zajistéte, aby byly vSechny elektrické soucasti spravné recyklovany.
®* Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce
produktu. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o zakoupeném produktu, abyste usnadnili proces podpory.

Deékujeme, Ze jste si vybrali produkt LID SNAKE ANVIS od Spiritus Systems. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou
nasi prioritou.



